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Diehtojuohkin IT birra-"kultuvrra vuoddooasit" samegiela varas

Samedikki dokumeanta 01/850-51 ”Gaibadus samegiela sahttit geavahit dihtoris” almmuhuvvui skabma-
manus 2002 ja dokumeanta 01/850-86 ”Layout-ravvagat PC dihtora samegielat boallobeavdai” almmuhuvvui
borgemanus 2003, sisttisdollet dieduid samegiela darbbuid IT oktavuodas; dego samegiel bustavaid, kodask-
oviid, boallobeavddi layout:a ja fonttaid.

Dan dokumeanttas leat maid lassediedut saimegiela beaivemeriide, ja vel eara liigetearpmat I'T garvvisteapmai.

Information on IT "cultural elements” for Sami languages

The documents Samediggi 01/850-51 "Requirements for support of Sami languages in data processing” and
Samediggi 01/850-86 "Recommendations for Sami PC-type keyboatd layouts", issued in November 2002 and
August 2003 respectively, contain information on Sami-language IT needs regarding character repertoires,
coding schemes, keyboard layouts and fonts.

This document contains complementary information regarding writing of dates in the Sami languages, as well
as some additional terms needed for I'T implementations.

Informasjon om IT-"kulturelle elementer" for samiske sprak

Dokumentene "Krav om stotte for samiske sprak innen databehandling" (ref Samediggi 01/850-51) og "An-
befaling for layout i samiske PC tastaturer" (Samediggi 01/850-806), utgitt henholdsvis november 2002 og
august 2003, inneholder informasjon om behov for samiske sprak innen IT knyttet til karakter (bokstaver)
repertoarer, kodeskjemaer, tastatur layout og fonter.

Dette dokumentet inneholder tilleggsopplysninger knyttet til 4 betegne datoer i de samiske sprak, samt noen
tilleggstermer for I'T implementasjoner.

Tietoa informaatioteknologiasta-"kulttuurin perusasiat" saamen kielta varten
Saamelaiskirijien dokumentti 01/850-51 “Vaatimus tietojenkisittelyn saamenkielisestd tuesta” julkaistiin
marraskuussa 2002 ja dokumentti 01/850-86 “Saamenkielisen nippaimiston layout-suositus PC-tietokonei-
siin” julkaistiin elokuussa 2003, sisiltivit tietoja saamen kielen informaatioteknologian tarpeista kuten kitja-

imia, ohjelmistoja, koodikaavakkeita, nippaimiston layoutia ja fontteja.

Tima dokumentti sisiltdd lisitiedot saamenkielisten pdivimairien merkistsemisestd ja joitakin lisitermeja
informaatioteknologian toteuttamiseen.

Karasjohka xx.xx.xx

[signatur]



Samediggi 04/560-1

Mildosat / Vedlegg / Attachment

Information on IT "cultural elements” for Sami languages

Foreword

This document complements Samediggi 01/850-51 "Requirements for support of Sami languages in IT" and Same-
diggi 01/850-86 "Recommendations for Sami PC-type keyboard layouts" with information on Sami-language date-
writing conventions, as well as some other language-specific data.

Note: The originally published version of this document contained a few misprints. They have been corrected in this version,
published 2005-05-26.
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Important — please read!
The Board of the Sami Parliamentary Council has adopted this document, thereby approving its contents. How-

ever, neither the Sami Parliamentary Council nor any of the Nordic Sami Parliaments accept any liabilities, financial
or otherwise, in any way connected with the use of the contents of the document.

© Copyright 2004 Norwegian Sami Parliament.

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or me-
chanical, including photocopying and microfilm, without permission in writing from the copyright holder.
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Information on IT "cultural elements” for Sami languages

1 Scope

This document specifies the names for days and
months in the Northern, Lule, Southern, Inari and
Skolt Sami languages, as well as the rules for using
those names in the writing of dates. It also contains
some other terms needed for implementation of full
support for the Sami languages in IT.

The purpose of the document is to serve as an
authoritative source of information for the IT industry,
and also as a basis for work in formal standardization,
primarily in possible future registrations of Sami-lan-
guage "cultural elements" according to ISO/IEC 15897
(see Bibliography).

The document is therefore a complement to the previ-
ously published Sdmediggi 01/850-51 "Requirements
for support of Sami languages in IT" and Samediggi
01/850-86 "Recommendations for Sami PC-type key-
board layouts”.

2 Background

For Sami-language vocabularies and orthographies a
number of sources exist, but they are not all completely
consistent. Also, their authoritativeness is not always
clear. This has been a large problem in the develop-
ment of support for Sami in IT.

In an inter-Nordic standardisation project started in
1991, the cultural elements of the Nordic languages
were specified, and the result was published in the
document "Nordic Cultural Requirements on Informa-
tion Technology" (see Bibliography). Sami was one of
the languages included, but only in the Northern Sami
variety.

Later, a special committee with participation from the
three Nordic Sami Parliaments, "Samisk Datautvalg",
developed a procurement specification for Sami-
supporting software for Apple Macintosh and Microsoft
Windows. The Northern, Lule, Inari and Skolt lan-
guages were covered, but not Southern Sami. The
specification was issued in 1997 (see Bibliography).

Note: "Macintosh" is a trademark of Apple Computer, Inc.
and "Windows" is a trademark of Microsoft Corporation.)

The present document was developed starting early
2003, with previous work as the basis, and in consulta-
tion with experts on the respective languages. It has
been reviewed by Samisk Spraknemnd (the Sami Lan-
guage Board), which endorsed it in November 2003.

3 National differences

The Sami nation stretches across Norway, Sweden
and Finland (and Russia, whose Sami language is
however outside the scope of this document).
Therefore, in the Sami language area different nation-
ally-standardised formats exist e.g. for the writing of
dates in numerical form. Such differences are not
dealt with in this document, which applies to lan-
guages, not to national states.

Also, dialectal differences exist within the languages
across their areas of use, e.g. some weekday names
differ geographically. For IT implementation purposes
the specifications need to be related to nations, and
such differences are therefore given in this specifica-
tion as Norwegian, Swedish or Finnish. The dialectal
areas are however independent of state borders, and
dialectal varieties specified as Swedish may apply in
Norway and/or Finland, and vice versa.
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4 Language-specific information

4.1

ISO 639-2 language code:

Name of own language:
Name of own country (FI/NO/SE):
Name of own currency (FI/NO/SE):

First day of week:

Weekday names (nominative):

Month names (nominative genitive):

4.2

ISO 639-2 language code:

Name of own language:
Name of own country (NO/SE):
Name of own currency (NO/SE):

First day of week:

Weekday names (nominative):

Month names (nominative genitive):

Northern Sami (used in Finland, Norway and Sweden)

sme (ISO 639-1 code: se)

davvisamegiella

Suopma/Norga/Ruotta
euro/kruvdno/kruvdno (€/kr/kr)

Monday

vuossarga (FI, NO); mannodat (SE)
mannebarga (FI, NO); disdat (SE)

gaskavahkku
duorastat
bearjadat
lavvardat
sotnabeaivi

oddajagemannu
guovvamannu
njuk€amannu
cuonomannu
miessemannu
geassemannu
suoidnemannu
borgemannu
C¢ak&amannu
golggotmannu
skabmamannu
juovlamannu

Lule Sami (used in Norway and Sweden)

smj

julevsamegiella
Vuodna/Svierik

oddajagemanu
guovvamanu
njuk€amanu
cuonomanu
miessemanu
geassemanu
suoidnemanu
borgemanu
C¢ak&amanu
golggotmanu
skabmamanu
juovlamanu

kravnna/kravnna (kr/kr)

Monday

mannodahka
dijstahka
gasskavahkko
duorastahka
bierjjedahka
lavvodahka

sadnabiejvve (NO); ajllek (SE)

adajakmanno
guovvamanno
sjnjuktiamanno
vuoratjismanno
moarmesmanno
biehtsemanno
sjnjilltiamanno
barggemanno
ragatmanno
galgadismanno
basadismanno
javllamanno

adajakmano
guovvamano
sjnjuktjamano
vuoratjismano
moarmesmano
biehtsemano
sjnjilltiamano
barggemano
ragatmano
galgadismano
basadismano
javllamano

(vuos; man)
(man; dis)
(gask)
(duor)
(bear)

(lav)

(sotn)

(oddj)
(guov)
(njuk)
(cuo)
(mies)
(geas)
(suoi)
(borg)
(Cake)
(golg)
(skab)
(juov)

(man)
(dijs)
(gas)
(duor)
(bier)
(lav)
(sad; ajl)
(adaj)
(guov)
(snju)
(vuor)
(moar)
(bieh)
(sniji)
(barg)
(raga)
(9alg)
(basa)
(javl)



4.3

ISO 639-2 language code:

Name of own language:
Name of own country (NO/SE):
Name of own currency (NO/SE):

First day of week:

Weekday names (nominative):

Month names (nominative genitive):

4.4

ISO 639-2 language code:

Name of own language:
Name of own country:
Name of own currency:

First day of week:

Weekday names (nominative):

Month names (nominative genitive):

Note:

sma

aarjelsaemiengiele

No6oGrje/Sveerje

Southern Sami (used in Norway and Sweden)

kravnoe/kravnoe (kr/kr)

Monday

maanta
deejsta
gaskevahkoe
duarsta
bearjadahke
laavvardahke
aejlege

tsiengele
goevte
njoktje
voerhtje
suehpede
ruffie
snjaltje
mietske
skierede
golke
rahka
goeve

Inari Sami (used in Finland)

smn
samikiela
Suoméa
euro (€)

Monday

vuossarga
majebarga
koskokko
tuorastah
vastuppeivi
lavardah
pasepeivi
uddaivemaanu
kuovadmaanu
njuhéamaanu
cuanuimaanu
vyesimaanu
kesimaanu
syeinimaanu
porgemaanu
¢oh¢amaanu
roovvadmaanu
skammamaanu
juovlamaanu

Nominative and genitive forms are identical in Inari Sami.

tsiengelen
goevten
njoktjen
voerhtjen
suehpeden
ruffien
snjaltjen
mietsken
skiereden
golken
rahkan
goeven

uddaivemaanu
kuovamaanu
njuhéamaanu
cuanuimaanu
vyesimaanu
kesimaanu
syeinimaanu
porgemaanu
¢oh¢amaanu
roovvadmaanu
skammamaanu
juovlamaanu

(maa)
(dzej)
(gask)
(duar)
(bearj)
(laav)
(aej)
(tsien)
(goevt)
(njok)
(voer)
(sueh)
(ruff)
(snja)
(miet)
(skier)
(golk)
(rahk)
(goev)

(vu)
(ma)
(ko)
(tu)
(va)
(1a)
(pa)
(udiv)
(kuov)
(njuh)
(cuan)
(vyes)
(kesi)
(syei)
(porg)
(Coh)
(roov)
(ska)
(juov)
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4.5 Skolt Sami (used in Finland)

ISO 639-2 language code: sms

Name of own language: saa 'mKioll

Name of own country: Laa ddjannam

Name of own currency: eu’rr (€)

First day of week: Monday

Weekday names (nominative): vudssargg (vu)
maaibargg (ma)
searad (se)
nelljdpei’vv (ne)
piatnac (pi)
sue’vet (su)
pa’sspei’vv (p8)

Month names (nominative genitive): oddee’jjmaan oddee’jjmannu (odjm)
ta’lvwvmaan té’lvvmannu (ta’'lvv)
pa’zzlasttammaan pa’zzlasttammannu (pazl)
njuhé&maan njuhé€mannu (njuh)
vue’'ssmaan vue’'ssmannu (vue)
Kie 'ssmaan Kie’'ssmannu (Kie)
suei’'nnmaan suei’nnmannu (suei)
pa‘rggmaan pa‘rggmannu (pa’r)
¢6h&&maan ¢oh&&mannu (¢dh)
kalggmaan kalggmannu (kalg)
skamm'maan skamm'mannu (ska)
rosttovmaan rosttovmannu (rost)

In Skolt Sami orthography two special characters are needed together with the letters, a "soft sign" and a "conso-
nant-separating sign". In data processing, these are represented by "free-standing acute accent" and "straight
apostrophe”, respectively (U+00B4 and U+0027 according to ISO/IEC 10646 and Unicode). In the names above
the consonant-separating sign is used in skamm'maan / skamm'mannu only, the rest of the special characters
being soft signs.

5 Writing of dates in Sami

The conventions for writing "text-form dates", i.e. with day number, month name and year, differ between lan-
guages. In ISO registrations according to ISO/IEC 15897 this format is designated "Long date".

In the Sami languages, dates are written in the format monthname daynumber year with monthname in genitive
and with initial lower-case letter (although normal capitalising rules apply at beginning of sentence etc.). Some mi-
nor format differences exist between the languages. Examples:

Northern Sami: oddajagemanu 1. b. 2004 (oddj 1. b. 2004)
Lule Sami: adajakmano 1. b. 2004 (&daj 1. b. 2004)
Southern Sami: tsiengelen 1. b. 2004 (tsien 1. b. 2004)
Inari Sami: uddaivemaanu 1. p. 2004  (udiv 1. p. 2004)
Skolt Sami: oddee’jjmannu 1. p. 2004  (odjm 1. p. 2004)

"Long date" can be preceded by name of weekday in nominative with initial lower-case letter (but with normal ca-
pitalising rules applying):
Northern Sami:

duorastat, oddajagemanu 1. b. 2004 (duor, oddj 1. b. 2004)

Lule Sami: duorastahka, adajakmano 1. b. 2004 (duor, adaj 1. b. 2004)
Southern Sami: duarsta, tsiengelen 1. b. 2004 (duar, tsien 1. b. 2004)
Inari Sami: tuorastah, uddaivemaanu 1. p. 2004 (tu, udiv 1. p. 2004)
Skolt Sami: nelljdpei’vv, oddee’jjmannu 1. p. 2004  (ne, odjm 1. p. 2004)
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